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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Prijedlog zakona o potvrdivanju Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Crne

Gore o euroatlantskom partnerstvu, s Kona¢nim prijedlogom zakona

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj
85/2010 — procisceni tekst) i ¢lanaka 129. i 159. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Vlada
Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o potvrdivanju Ugovora izmedu Republike
Hrvatske i Crne Gore o euroatlantskom partnerstvu, s Kona¢nim prijedlogom zakona za hitni
postupak.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. Vesnu Pusi¢, prvu potpredsjednicu
Vlade Republike Hrvatske i ministricu vanjskih 1 europskih poslova, JoSka Klisovica,
zamjenika ministrice vanjskih 1 europskih poslova i mr. sc. NebojSu Koharovi¢a, pomo¢nika
ministrice vanjskih i europskih poslova.
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PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRDIVANJU UGOVORA
IZMEDU REPUBLIKE HRVATSKE | CRNE GORE
O EUROATLANTSKOM PARTNERSTVU

l. USTAVNA OSNOVA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o potvrdivanju Ugovora izmedu Republike
Hrvatske i Crne Gore o euroatlantskom partnerstvu, sadrzana je u ¢lanku 140. stavku 1.
Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 85/2010 - proc¢isceni tekst).

1. OCJENA STANJA I CILJ KOJI SE DONOSENJEM ZAKONA ZELI POSTICI

Republika Hrvatska i Crna Gora uspostavile su visoku razinu bilateralnih odnosa
temeljenih na uzajamnom povjerenju i postivanju koje zele dalje unaprjedivati u duhu
dobrosusjedskih odnosa i izgradnje euroatlantskog partnerstva.

U okviru nastojanja za daljnjim razvijanjem dobrih odnosa i unaprjedenjem suradnje
izmedu dviju drzava, a s obzirom na obostranu iskazanu politicku spremnost za suradnjom u
izgradnji euroatlantskog partnerstva, 12. lipnja 2012. godine u Podgorici potpisan je Ugovor
izmedu Republike Hrvatske i Crne Gore o euroatlantskom partnerstvu kojim se uspostavlja
potrebni medunarodnopravni okvir za suradnju dviju drzava u procesu pristupanja Crne Gore
Europskoj uniji i Organizaciji Sjevernoatlantskog ugovora (dalje u tekstu: NATO).

Suradnja u okviru euroatlantskog partnerstva koje se u odnosima dviju drzava
uspostavlja Ugovorom posebice ima za cilj:

- kroz pruZanje pomoc¢i u ispunjavanju kriterija olakSati tijek pregovora za c¢lanstvo
Crne Gore u Europskoj uniji i NATO-u prijenosom specifi¢nih znanja i iskustava stecenih u
svim fazama pristupnih pregovora Republike Hrvatske;

- doprinijeti u¢inkovitom uskladivanju nacionalnog zakonodavstva Crne Gore s pravnim
steCevinama Europske unije i NATO-a, a posebno imajuci u vidu prioritete u tom procesu;

- olaksati prilagodbu institucionalne infrastrukture drZzavne uprave Crne Gore te
podizanje razine stru€nosti njezinih zaposlenika u pitanjima znacajnim za pribliZzavanje
Europskoj uniji i NATO-u;

- pomoc¢i razviti proces kvalitetnog i pravodobnog informiranja javnosti o pristupanju
Europskoj uniji i NATO-u.

1.  OSNOVNA PITANJA KOJA SE PREDLAZU UREDITI ZAKONOM

Ovim Zakonom potvrduje se Ugovor izmedu Republike Hrvatske i Crne Gore o
euroatlantskom partnerstvu kako bi njegove odredbe, u smislu ¢lanka 141. Ustava Republike
Hrvatske, postale dio unutarnjeg pravnog poretka Republike Hrvatske.

Ugovorom izmedu Republike Hrvatske i Crne Gore o euroatlantskom partnerstvu, koji
se potvrduje ovim Zakonom, ugovorne stranke potvrduju svoju odlu¢nost uspostaviti i
razvijati euroatlantsko partnerstvo te jacati suradnju u procesu punog integriranja Crne Gore u



Europsku uniju i NATO pri ¢emu ¢e Republika Hrvatska pruziti odgovarajucu politicku i
tehnicku potporu Crnoj Gori te staviti na raspolaganje svoja specificna znanja, steCena
iskustva 1 ekspertize iz pregovarackog procesa, kroz oblike suradnje predvidene Ugovorom.
Ugovorom se predvida da ugovorne stranke, radi pracenja provedbe Ugovora, osnivaju
Zajednicko povjerenstvo, sastavljeno od predstavnika ugovornih stranka, koje ¢e izraditi
provedbene programe suradnje i poblize utvrditi djelovanje i aktivnosti u podru¢jima
navedenim u Ugovoru. Sve aktivnosti, projekti i suradnja koji ¢e se planirati i provoditi na
temelju Ugovora bit ¢e uskladeni s ciljevima i vrijednostima politika Europske unije i NATO-a.

IV. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva iz
drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

V. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Temelj za donoSenje ovoga Zakona po hitnom postupku nalazi se u ¢lanku 159.
stavku 1. Poslovnika Hrvatskoga sabora i to u drugim osobito opravdanim drzavnim
razlozima. S obzirom na interes za $to skorije stvaranje uvjeta za stupanje na snagu Ugovora,
a time i primjenu mehanizama i oblika suradnje predvidenih Ugovorom predlaze se ovaj
Prijedlog zakona raspraviti i prihvatiti po hitnom postupku.

S obzirom na prirodu postupka potvrdivanja medunarodnih ugovora, kojim drzava i
formalno izrazava spremnost da bude vezana ve¢ sklopljenim medunarodnim ugovorom, kao i
na ¢injenicu da se u ovoj fazi postupka, u pravilu, ne mogu vrsiti izmjene ili dopune teksta
medunarodnog ugovora predlaze se ovaj Prijedlog zakona raspraviti i prihvatiti po hitnom
postupku, objedinjujuci prvo i drugo ¢itanje.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRPIVANJU
UGOVORA IZMEDU REPUBLIKE HRVATSKE I CRNE GORE O
EUROATLANTSKOM PARTNERSTVU

Clanak 1.

Potvrduje se Ugovor izmedu Republike Hrvatske i Crne Gore o euroatlantskom partnerstvu,
potpisan u Podgorici, dana 12. lipnja 2012. godine, u izvorniku na hrvatskom i crnogorskom
jeziku.

Clanak 2.
Tekst Ugovora iz ¢lanka 1. ovoga Zakona, u izvorniku na hrvatskom jeziku, glasi:

UGOVOR
IZMEDU
REPUBLIKE HRVATSKE
|
CRNE GORE
O
EUROATLANTSKOM PARTNERSTVU

Republika Hrvatska i Crna Gora (dalje u tekstu: ugovorne stranke),

sa Zeljom nastavljanja pozitivnog pravca jacanja svojih dobrosusjedskih odnosa temeljenih na
ravnopravnosti i medusobnom uvazavanju te rjeSavanju otvorenih pitanja u duhu prijateljstva,
partnerstva i uzajamnog povjerenja;

svjesne vaznosti vlastitog doprinosa miru, stabilnosti 1 napretku jugoisto¢ne Europe 1 uvjerene
da bi ostvarivanje ¢lanstva zemalja regije u Europskoj uniji 1 Organizaciji Sjevernoatlantskog
ugovora (dalje u tekstu: NATO) predstavljalo trajnu afirmaciju tih vrijednosti;

naglaSavajuc¢i vaznost individualnog pristupa u procjenjivanju ispunjavanja kriterija na putu
prema ¢lanstvu u Europskoj uniji i NATO-u;

imajuci u vidu odlu¢nost Crne Gore za provodenje reformi na putu prema Europskoj uniji i
NATO-u te spremnost Republike Hrvatske da na tom putu pruzi Crnoj Gori odgovarajucu

politicku 1 tehnic¢ku potporu;

sporazumjele su se kako slijedi:

Clanak 1.

Ugovorne stranke odlucne su uspostaviti i razvijati euroatlantsko partnerstvo koje ce
doprinijeti integraciji Crne Gore u Europsku uniju i NATO te afirmirati europske vrijednosti u
bilateralnoj i regionalnoj suradnji. Suradnja u okviru euroatlantskog partnerstva ima za cilj:



—  kroz pruzanje pomoc¢i u ispunjavanju kriterija olaksati tijek pregovora za ¢lanstvo Crne
Gore u Europskoj uniji i NATO-u prijenosom specifi¢nih znanja i iskustava steenih u
svim fazama pristupnih pregovora Republike Hrvatske;

— doprinijeti ucinkovitom uskladivanju nacionalnog zakonodavstva s pravnim ste¢evinama
Europske unije i NATO-a, a posebno imajuci u vidu prioritete u tom procesu;

— olakSati prilagodbu institucionalne infrastrukture drzavne uprave te podizanje razine
struénosti njezinih sluzbenika u pitanjima znacajnim za priblizavanje Europskoj uniji i
NATO-u;

— pomod¢i razviti proces kvalitetnog i pravodobnog informiranja javnosti o pristupanju
Europskoj uniji i NATO-u.

Clanak 2.

Republika Hrvatska ¢e staviti na raspolaganje svoja specifi¢na znanja, steCena iskustva i

ekspertize iz pregovaratkog procesa s Europskom unijom i NATO-om, i to kroz sljedece

konkretne oblike suradnje:

- organizaciju zajednickih konzultacija, inicijativa, dogadanja i aktivnosti,

- organizaciju studijskih posjeta stru¢njaka iz Crne Gore institucijama Republike Hrvatske;

- struno usavrSavanje kroz organizaciju seminara o pitanjima europskih integracija i
obrambene politike te uklju¢ivanje struc¢njaka obiju ugovornih stranaka;

- razmjenu drzavnih sluZbenika u podru¢jima povezanim s euroatlantskim integracijama;

- pruzanje struénih usluga iz podrucja euroatlantskih integracija od strane hrvatskih
stru¢njaka.

Clanak 3.

infrastrukturne projekte, koji bi se mogli natjecati za financijska sredstva iz fondova
Europske unije.

Clanak 4.

1. Za pratenje provedbe ovoga Ugovora ugovorne stranke osnivaju Zajednicko
povjerenstvo, sastavljeno od predstavnika ugovornih stranaka, koje ¢e izraditi provedbene
programe medusobne suradnje kojima se poblize utvrduju prijedlozi djelovanja i
aktivnosti u ostvarivanju suradnje u podruc¢jima navedenim u ovom Ugovoru.



2. Zajednicko povjerenstvo pri utvrdivanju provedbenih programa uzima u obzir postojece
dvostrane sporazume i njihove u¢inke u odnosima ugovornih stranaka.

3. U okviru Zajedni¢kog povjerenstva ugovorne stranke ¢e ujedno razmatrati i iznalaziti
rjeSenja za pitanja koja se mogu pojaviti u odnosima ugovornih stranaka zbog ulaska
Republike Hrvatske u Europsku uniju.

4. Ugovorne stranke imenuju svoje predstavnike u sastav Zajednickog povjerenstva
najkasnije u roku od trideset (30) dana od datuma stupanja na snagu ovoga Ugovora.

5. Zajedni¢ko povjerenstvo sastaje se najmanje jednom godiSnje ili na zahtjev bilo koje
ugovorne stranke, naizmjence u Republici Hrvatskoj i Crnoj Gori. Prvi sastanak
Zajednic¢kog povjerenstva odrzat ¢e se u roku od Sest (6) mjeseci od datuma stupanja na
snagu ovoga Ugovora.

Clanak 5.

Sve aktivnosti, projekti i suradnja koji se planiraju i provode na temelju ovoga Ugovora bit ¢e
uskladeni s ciljevima i vrijednostima politika Europske unije i NATO-a.

Clanak 6.

1. Ovaj Ugovor stupa na snagu datumom primitka posljednje pisane obavijesti kojom
ugovorne stranke obavjeS¢uju jedna drugu, diplomatskim putem, o ispunjenju njihovih
unutarnjih pravnih uvjeta potrebnih za stupanje na snagu ovoga Ugovora.

2. Ovaj Ugovor moze se u svako doba izmijeniti i dopuniti uzajamnim pisanim pristankom
ugovornih stranaka. Izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu s odredbom stavka 1.
ovoga Clanka.

3. Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme. Svaka ugovorna stranka moze u svako
doba otkazati ovaj Ugovor pisanom obavijeS¢u drugoj ugovornoj stranci, diplomatskim
putem. U tom sluc¢aju Ugovor prestaje Sest (6) mjeseci od datuma kada je druga ugovorna
stranka primila obavijest o otkazu.

4. Prestanak ovoga Ugovora ne utjece na dovrSenje programa i projekata koji su dogovoreni
i u tijeku su u trenutku njegovog prestanka, osim ako se ugovorne stranke ne dogovore
drukdije.

5. Svaki spor u vezi s tumacenjem ili primjenom ovoga Ugovora rijesit ¢e ugovorne stranke
medusobnim dogovorom, diplomatskim putem.



Sastavljeno u Podgorici dana 12. lipnja 2012. u dva izvornika, svaki na hrvatskom i
crnogorskom jeziku, pri ¢emu su oba teksta jednako vjerodostojna.

ZA REPUBLIKU HRVATSKU ZA CRNU GORU
prof. dr. sc. Vesna Pusi¢, v. r. Milan Rocen, v. r.
ministrica vanjskih i ministar vanjskih poslova i
europskih poslova europskih integracija
Clanak 3.

Provedba ovoga Zakona u djelokrugu je sredisnjih tijela drzavne uprave nadleznih za vanjske
i europske poslove te poslove obrane.

Clanak 4.
Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, Sporazum iz ¢lanka 1. ovoga Zakona nije na snazi te
¢e se podaci o njegovom stupanju na snagu objaviti sukladno odredbi ¢lanka 30. stavka 3.
Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora.

Clanak 5.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.



OBRAZLOZENJE

Clankom 1. Kona¢nog prijedloga zakona utvrduje se da Hrvatski sabor potvrduje Ugovor
izmedu Republike Hrvatske i Crne Gore o euroatlantskom partnerstvu, sukladno odredbi
Clanka 140. stavka 1. Ustava Republike Hrvatske i ¢lanka 18. Zakona o sklapanju i
izvr§avanju medunarodnih ugovora (Narodne novine, broj 28/96), ¢ime se iskazuje formalni
pristanak Republike Hrvatske da bude vezana njegovim odredbama, a na temelju Cega ce taj
pristanak biti izrazen 1 u odnosima s drugom ugovornom strankom.

Clanak 2. sadrzi tekst Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Crne Gore o euroatlantskom
partnerstvu, u izvorniku na hrvatskom jeziku.

Clankom 3. utvrduje se da je provedba Zakona u djelokrugu sredisnjih tijela drzavne uprave
nadleznih za vanjske i europske poslove te poslove obrane.

Clankom 4. utvrduje se da na dan stupanja Zakona na snagu, Ugovor iz ¢lanka 1. Zakona nije
na snazi te da ¢e se podaci o njegovom stupanju na snagu objaviti sukladno odredbi ¢lanka

30. stavka 3. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora.

Clankom 5. Zakona ureduje se stupanje na snagu ovoga Zakona.
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